
tavellino180.1

art. 180.1

Maniglia a tavellino con manico 
ridotto. Copricassa girevole per 
facilitare il fi ssaggio.
Cassa, copricassa e manico in zama 
pressofusa, riscontro di chiusura in 
zama, scatto interno. Può essere 
applicato a qualsiasi profi lo per apertura 
esterna o interna e consente una rapida 
inversione della mano di utilizzo.

Tavellino bolt - short handle 
version . Rotatable cover for 
ease of installation.
The case, cover case and the handle 
are die-cast mazak (zamak), the 
striker plate is mazak (zamak). Inner 
moulded detent.
For outwards and inwards opening.

Fermature bateau - réversible. 
La cache fi xation pivotant facilite 
la pose.
Boîter, cache fi xation et poignée en 
zamak moulé sous pressofusion. 
Movement interne. Pour ouverture 
extérieures et intérieures.

Cierre de presiòn con manilla 
reducida . La cubierta gira para 
facilitar su fi jacìon.
Cuerpo, cubierta, manilla y cerradero 
de zamak. Apertura exterior y interior. 
No tiene mano.
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tavellino181.1

art. 181.1

Maniglia a tavellino. Copricassa 
girevole per facilitare il fi ssaggio.
Cassa, copricassa e manico in zama 
pressofusa, riscontro di chiusura in 
zama, scatto interno. Può essere 
applicato a qualsiasi profi lo per apertura 
esterna o interna e consente una rapida 
inversione della mano di utilizzo.

Tavellino bolt. Rotatable cover 
for ease of installation.
The case, cover case and the handle 
are die-cast mazak (zamak), the 
striker plate is mazak (zamak). Inner 
moulded detent.
For outwards and inwards opening.

Fermature bateau. La cache 
fi xation pivotant facilite la pose.
Boîter, cache fi xation et poignée en 
zamak moulé sous pressofusion. 
Movement interne. Pour ouverture 
extérieures et intérieures.

Cierre de presiòn. La cubierta 
gira para facilitar su fi jacìon.
Cuerpo, cubierta, manilla y cerradero 
de zamak. Apertura exterior y interior. 
No tiene mano.
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